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かっこがあり配置場所が違うなど、わかりにくいので見出しを変更した

pppp0017L#
★ 25G55アナ(ー)キスト★ anark[ĥ](i)isto. ◆⏎

★ 26G56アナ(ー)キズム★ anark[ĥ](i)ismo. ◆⏎

上記２件は、アナーキスト、アナーキズムの位置に配列されているので、見出しを修正して

検索がわかりやすいようにした。

★ 25G55アナーキスト((アナキスト))★ anark[ĥ](i)isto. ◆⏎

★ 26G56アナーキズム((アナキズム))★ anark[ĥ](i)ismo. ◆⏎

pppp0082L#
★ 27G57エック((キ))ス【X】★ ikso. ※ ～形の X-forma. ※ ～線 iks-⏎
下記のように見出しを変更する

★ 27G57エックス((エッキス))【X】★ ikso. ※ ～形の X-forma. ※ ～線 iks-⏎

pppp0148L#
★ 08G18かぜけ((ぎみ))【風邪気(味)】★ ※ ¶ 少し～だ Mi estas kun ⏎

これは、見出しを下記に変える

★ 08G18かぜけ((かぜぎみ))【風邪気(味)】★ ※ ¶ 少し～だ Mi estas kun ⏎

pppp0154L#
★ 26G61かづき((つぎ))【被衣】★ 〔古代貴婦人の〕 pufmantelo (de ⏎

これは、見出しを下記に変える

★ 26G61かづき((かつぎ))【被衣】★ 〔古代貴婦人の〕 pufmantelo (de ⏎

pppp0161R#
★ 23G42がぶりと((がぶり))★ ※ ¶ ～飲む eltrinki / <i>per unu tiro</i> / <i>unuglute</i>
; ⏎

engorĝigi gluglege. ◆⏎

pppp0170R#
★ 23G33カルビ((バ))ン★ 〖人〗 Kalvino*I. ※ ～派 〔教義〕 kalvinismo. ⏎

これは、見出しを下記に変える

★ 23G33カルビン((カルバン))★ 〖人〗 Kalvino*I. ※ ～派 〔教義〕 kalvinismo. ⏎

pppp0171R#
★ 10G36かわ((がわ))【側】★ flanko. 〔当事者の〕 partio; flanko. ⏎

これは、見出しを下記に変える

★ 10G36か((が))わ【側】★ flanko. 〔当事者の〕 partio; flanko. ⏎

pppp0172L#
★ 12G18カワ(カワ)★ 〔ポリネシアの植物・飲料〕 kavao*I. ◆⏎
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この見出しは、「カワカワ」の位置にあるので、見出しと説明を下記のように変更した

★ 12G18カワカワ★ (「カワ」「カバ」)〔ポリネシアの植物・飲料〕 kavao*I. ◆⏎

pppp0183R#
★ 08G16かん(はい)よう【間(胚)葉】★ 〖解〗 mezenkimo*I. ◆⏎

調べると、「かんはいよう【間胚葉】」という組織は無く、

「かんよう【間葉】」と「はいよう【胚葉】」で、別の組織である。

mezenkimo の訳語は前者の「かんよう【間葉】」の訳語。

「はいよう【胚葉】」には、胞胚葉 blastodermo、外胚葉 ektodermo、内胚葉 endoderumo
中胚葉 mezodermo がある。

次のように変更して、デジタル版では配列位置も変える

★ 08G16 かんよう【間葉】★ 〖解〗 mezenkimo*I. ⇒ はいよう(胚葉). 〖デジタル版で見出し

と説明を修正した〗 ◆⏎

pppp0206R#
★ 18G61ぎぼ(う)し【擬宝珠】★ cepoforma kapo (de balustro). ◆⏎

これは、「ぎぼうし」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 18G61ぎぼうし((ぎぼし))【擬宝珠】★ cepoforma kapo (de balustro). ◆⏎

pppp0262L#
★ 08G21ケア(オウム)★ 〖鳥〗 keo*I. ◆⏎

これは、見出し、説明を下記に変える

★ 08G21ケアオウム★ (＝「ケア」) 〖鳥〗 keo*I. ◆⏎

pppp0270L#
★ 16G40ゲジ(ゲジ)★ 〖動〗 miriapodo 〖<i>Thereuonema tubercula-⏎
ta</i>〗. ※ ～のような奴 abomenindulo; vermaĉo. ※ ～ま⏎

ゆ vermaj brovoj. ◆⏎

これは、「ゲジゲジ」に位置に配列されているので、次のように変える

★ 16G40ゲジゲジ★ (「ゲジ」の通称) 〖動〗 miriapodo 〖<i>Thereuonema tubercula-⏎

pppp0302L#
★ 24G57こうてん(き)【好天(気)】★ serena vetero. ※ ～に恵まれ⏎

て favorate de serena vetero. ◆⏎

これは、「こうてんき」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 24G57こうてんき【好天気】★ (＝好天) serena vetero. ※ ～に恵まれ⏎

pppp0303R#
★ 08G20こうねん(れい)【高年(齢)】★ ⇒ こうれい(高齢). ◆⏎

これは、見出し、説明を下記に変える

★ 08G20こうねんれい【高年齢】★ (＝高年) ⇒ こうれい(高齢). ◆⏎
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pppp0343R#
★ 18G41さいさ(うんどう)【歳差(運動)】★ 〖天〗 precesio*I. ◆⏎

これは、見出し、説明を下記に変える

★ 18G41さいさうんどう【歳差運動】★ (＝歳差) 〖天〗 precesio*I. ◆⏎

pppp0353R#
★ 17G59サゴ(ヤシ)★ 〖植〗 saguarbo; sagupalmo. ※ ～粉 saguo. ◆⏎

これは、「サゴヤシ」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 17G59サゴヤシ★ (＝「サゴ」) 〖植〗 saguarbo; sagupalmo. ※ ～粉 saguo. ◆⏎

pppp0385R#
★ 15G35ししゃ(かい)【試写(会)】★ antaŭprezento. ※ ～を催す ⏎

antaŭprezenti. ◆⏎

これは、「ししゃかい」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 15G35ししゃかい【試写会】★ (＝試写) antaŭprezento. ※ ～を催す ⏎

pppp0420R#
★ 18G46しゅごろし【主殺し】★ 〔事〕 mastromurdo; mastromor-⏎
tigo. 〖人〗 mastromurdinto; mastromortiginto. ◆⏎

しゅごろし【主殺し】 については、印刷の読みが「しゅごろし」ですが、

並んでいるのは「しゅうごろし」の位置です。

岩波辞書では「主（しゅ）」のみだしがあり、他に「主（しゅう）」の見出しも有ります。「主殺し」の

見出しは有りません。

デジタル大辞林では「主殺し（しゅうごろし）」となっています。

このため、検索しやすいように、見出しを以下に変える

★ 18G46しゅうごろし((しゅごろし))【主殺し】★ 〔事〕 mastromurdo; mastromor-⏎

pppp0465L#
★ 03G04シラカ(ン)バ★ 〖植〗 (blanka) betulo 〖<i>Betula mand-⏎

これは、見出しを下記に変える

★ 03G04シラカンバ((シラカバ))★ 〖植〗 (blanka) betulo 〖<i>Betula mand-⏎

pppp0493R#
★ 12G22ずく(てつ)【銑鉄】★ ⇒ せんてつ. ◆⏎

これは、「ずくてつ」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 12G22ずくてつ【銑鉄】★ (＝「ずく」) ⇒ せんてつ. ◆⏎

pppp0526R#
★ 02G02ゼミ(ナール)★ seminario. ◆⏎

これは、「ゼミナール」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 02G02ゼミナール★ (＝「ゼミ」) seminario. ◆⏎
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pppp0544R#
★ 06G14そうけん(そく)【総検(束)】★ kompleta [ĝenerala] are-⏎
sto. ※ ～する aresti ĉiujn. ◆⏎

これは、「そうけんそく」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 06G14そうけんそく【総検束】★ (＝総検) kompleta [ĝenerala] are-⏎

pppp0591L#
★ 17G47ダダ(イズム)★ dadaismo. ◆⏎

これは、「ダダイズム」に位置に配列されているので、以下に変える

★ 17G47ダダイズム★ (＝「ダダ」) dadaismo. ◆⏎

pppp0606R#
★ 12G39タワ(ー)リシチ★ kamarado. ◆⏎

これは、「タワーリシチ」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 12G39タワーリシチ★ (＝「タワリシチ」) kamarado. ◆⏎

pppp0611R#
★ 16G41タンチョウ(ヅル)★ 〖鳥〗 japana gruo 〖<i>Grus japonen-⏎

これは、見出し、説明を下記に変える

★ 16G41タンチョウヅル★ (＝「タンチョウ」) 〖鳥〗 japana gruo 〖<i>Grus japonen-⏎

pppp0639L#
★ 20G46ちんし((す))【鎮子】★ pezilo. ◆⏎

これは、「ちんし」のところにあるが、「ちんす」で検索できるために以下に変える

★ 20G46ちんし((ちんす))【鎮子】★ pezilo. ◆⏎

pppp0680L#
★ 14G34デモ(ンストレーション)★ ※ 〖 1〗 〔示威行進〕 manifestacio. ⏎

これは「デモ」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 14G34デモ((デモンストレーション))★ ※ 〖 1〗 〔示威行進〕 manifestacio. ⏎

pppp0716L#
★ 12G47トチ(ノキ)★ 〖植〗 japana hipokaŝtano [ĉevalkaŝtano]. ⏎

これは、見出し、説明を下記に変える

★ 12G47トチノキ★ (＝「トチ」) 〖植〗 japana hipokaŝtano [ĉevalkaŝtano]. ⏎

pppp0736R#
★ 10G22ながじばん【長繻絆】★ longa subkimono. ◆⏎

印刷ミスではないが、見出しを一般的な読みに変える

⇒ ながじゅばん

もともと、ポルトガル語の gibão で、岩波には「ジバン」が出ている。長襦袢は出ていない

ネットでは、「じばん」では出ず、「じゅばん」でヒットする

現在は「じゅばん」とするのが、一般的なようだ
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宮本日エスでは、別に見出し「ジバン」〔服〕ĉemizo が出ている。

並んでいる配置場所も「ながじゅばん」の位置にある。このため下記に変える

★ 10G22ながじゅばん【長繻絆】★ longa subkimono. ⇒ ジバン ◆⏎

pppp0744L#
★ 02G05なぬ((の))か【七日】★ ※ ¶ ５月～ la sepa de majo. ※ ⇒ し⏎

これは、見出しを下記に変える

★ 02G05なぬか((なのか))【七日】★ ※ ¶ ５月～ la sepa de majo. ※ ⇒ し⏎

pppp0754R#
★ 03G10にくが((げ))【肉芽】★ 〖解・植〗 granulo. ※ ～組織 gra-⏎
nula histo. ※ ～発生 granulado. ◆⏎

これは、「にくが」の位置にあるが、検索のため、以下に変える

★ 03G10にくが((にくげ))【肉芽】★ 〖解・植〗 granulo. ※ ～組織 gra-⏎

pppp0768L#
★ 01G06ね(え)★ ※ 〖 1〗 〔呼びかけ〕 He! / Hej! ※

これは、「ねえ」の位置に配列しているので、以下に変える

★ 01G06ねえ★ (＝「ね」) ※ 〖 1〗 〔呼びかけ〕 He! / Hej! ※

pppp0773R#
★ 16G41ねんじゅう【年中】★ tra (tuta) jaro. 〔いつも〕 ĉiam; ⏎

ĉiutage; senĉese. ※ 彼は～妹をいじめている Li ku-⏎
timas ĉiam turmenti sian fratinon. ◆⏎

pppp0774L#
★ 05G12ねんじゅう【年中】★ ※ ¶ １～ tra la tuta jaro. ※ ～行事 ⏎

kutima evento (en jaro). ◆⏎

同じ見出しで２件有り。後者は入れる場所が間違っているのではなく、読みを「ねんちゅう」に変える

⇒ ねんちゅう【年中】

「ねんちゅう」の読みは、保育園等の「年中(ねんちゅう)組」や「年中行事(ねんちゅうぎょうじ)」で

主に使われる。ただし、１年中 は、両方に読める

pppp0783R#
★ 01G08は(あ)★ 〔笑声〕 Ha! 〔驚き・喜び〕 Ha! / Ho! 〔疑い⏎

これは、「はあ」の位置に配列しているので、下記に変える

★ 01G08はあ★ (＝「は」) 〔笑声〕 Ha! 〔驚き・喜び〕 Ha! / Ho! 〔疑い⏎

pppp0816R#
★ 22G38バレー(ボール)★ volebalo*K; retpilko. ※ ～選手 vole-⏎

これは、見出し・説明を以下に変える

★ 22G38バレーボール★ (＝「バレー」) volebalo*K; retpilko. ※ ～選手 vole-⏎
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pppp0823R#
★ 21G50はんぺん((い))★ 〖料〗 fiŝ-dioskorea*I pastaĵo. ◆⏎

これは、「はんぺん」の位置にあり。わかりやすいように見出しを以下に変える

★ 21G50はんぺん((はんぺい))★ 〖料〗 fiŝ-dioskorea*I pastaĵo. ◆⏎

pppp0890L#
★ 01G01ふ((ぶ・ぷ))ん【分】★ minuto. ※ ３０～ tridek minutoj; duon-⏎
★ 01G01ふん((ぶん))((ぷん))【分】★ minuto. ※ ３０～ tridek minutoj; duon-⏎

pppp0917R#
★ 08G22ホオ(ノキ)★ 〖植〗 japana grandfolia magnolio. ◆⏎

これは、「ホオ」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 08G22ホオ((ホオノキ))★ 〖植〗 japana grandfolia magnolio. ◆⏎

pppp0917R#
★ 24G52ほおづえ【頬杖】★ (●印刷、見出し、ず⇒づ) ※ ～をつく apogi <i>sian</i> mentonon
sur ⏎

<i>sia</i> mano. ※ ～をついて kun la mentono sur la ⏎

manplato. ◆⏎

pppp0924R#
★ 27G62ボ(ッ)ブスレー★ 〖運〗 sportosledo. ◆⏎

これは、「ボッブスレー」の位置に配列されているので、以下に変える

★ 27G62ボッブスレー★ (＝「ボブスレー」) 〖運〗 sportosledo. ◆⏎

pppp0927R#
★ 15G30ホラ(ガイ)★ 〖貝〗 trumpetkonko 〖<i>Charonia tritonis</i>〗. ⏎

※ ～を吹く trumpeti per konko. 〔だぼらを〕 blagi. ⏎

〔大言壮語する〕 bombasti; fanfaroni. ◆⏎

これは、「ホラガイ」の位置に配列されているが、「ホラをふく」の例文もあるので、「ホラ」を優先

し、データの配列位置も変える。見出しは下記に変える

★ 15G30ホラ((ホラガイ))★ 〖貝〗 trumpetkonko 〖<i>Charonia tritonis</i>〗. ⏎

pppp0990R#
★ 26G61モス(リン)★ 〖織〗 muslino. ◆⏎

これは、「モスリン」の位置にあるので、以下に変える

★ 26G61モスリン★ (＝「モス」) 〖織〗 muslino. ◆⏎

pppp1015L#
★ 05G07ユ(ー)モレスク★ 〖楽〗 humoresko*I. ◆⏎

これは、「ユーモレスク」の位置にあるので、以下に変える

★ 05G07ユーモレスク((ユモレスク))★ 〖楽〗 humoresko*I. ◆⏎
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pppp1020R#
★ 10G25 ゆんづえ【弓杖】★ (●印刷、見出しで、ず⇒づ) 〔弓の長さ〕 pafarka long(ec)o. ※

～⏎

をつく <i>sin</i> teni apogante al la pafarko. ◆⏎

pppp1058L#
★ 16G46レンゲ(ソウ)★ 〖植〗 astragalo. ◆⏎

これは、見出し・説明を下記に変える

★ 16G46レンゲソウ★ (＝「レンゲ」) 〖植〗 astragalo. ◆⏎


